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Resumo tensidade, entre a Semantica e a Pragmatica. Lemos em
Este estudo discute a questao das fronteiras entre &evinson (1983) que a Pragmatica é o estudo de todos os as-
Estilistica e a Linglistica, evidenciando alguns pontos depectos do significado ndo estudados pela Semantica. Ora, que
contacto que sugerem uma identidade de assuntos trataspectos serdo esses? E, se realmente forem todos os excluidos
dos. O foco principal se refere a descrigdo de certos fenOpela Semantica, deduz-se que os de interesse da Estilistica te-
menos (entre 0s quais o significado metaforico, o implicitordo que fatalmente ser absorvidos pela Pragmatica.
e a nocao de déixis) que, embora requisitados pela Prag- Foi a partir dessa duvida que decidimos refletir um
matica, sdo de amplo rendimento estilistico. Opina-se agouco mais sobre as fronteiras da Lingiiistica. A medida
fim que a Linguistica tem cada vez mais incorporado temagque esta ciéncia se dedica cada vez mais a deslindar os fe-
de outras disciplinas, quase se tornando inoperante qualnémenos do discurso e se vale de elementos de ordem
quer tentativa de demarcacéo. contextual, o alargamento de seu escopo passa a englobar
assuntos antes por ela rejeitados. E, assim, os temas atual-
Palavras-chave: Estilistica, Pragmatica, linguagem, signi- mente investigados quer pela Semantica e Pragmatica, quer

ficado expressivo. pela Lingiistica Textual e Analise do Discurso, tornam cada
vez mais ténues os limites entre a Estilistica e a Lingiiistica.
Abstract O trabalho que ora apresentamos ndo pretende

This study discusses the question concerning theastrear todos 0s pontos comuns nem muito menos buscar
borders between Stylistics and Linguistics, highlighting somaima proposta de delimitacdo das diversas areas: move-se
points that suggest an identity of issues that have beeapenas no intuito de sugerir que algumas constantes preo-
analyzed. The main focus refers to the description of certaicupa¢des da Estilistica (a importancia da no¢ao de contex-
phenomena (for example, the metaphoric meaning, théo, a natureza do processo metaférico, as particularidades
implicit and the deixis notion) that, although requested byda déixis, o significado implicito etc.) sédo hoje tratadas, sob
Pragmatics, are of wide stylistic revenue. At the end, on®utro enfoque, pela Pragmatica.
concludes that Linguistics has been incorporating themes
of other disciplines more and more, so that it is very difficult CONCEITUACAO DE PRAGMATICA
to establish a border between them.

Para melhor discutir o problema, vejamos algumas
Key-word: Stylistics, Pragmatics, language, expressiveconceituagdes basicas. De acordo com o que lemos em

meaning. Levinson (1983), a Pragmética pode ser definida como:
a) o estudo dos principios que explicam por que cer-
INTRODUCAO tas sentencas sao impossiveis ou anémalas;
b) a interpretacdo da linguagem numa perspectiva
Quando se penetra no estudo do significado das for- funcional, ou seja, a explicagdo das mdultiplas
mas lingliisticas, o objeto especifico de certas disciplinas se facetas da estrutura linguistica relacionadas a cau-
torna dificil de ser delimitado. Assim ocorre, com bastante in- sas e eventos extralinglisticos;
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c) o estudo das associac¢des entre linguagem e con- Outros tomam por base distintiva as fun¢des da lin-
texto, desde que sejam gramaticalizadas ou codifiguagem propostas por Bihler. Nessa linha, Camara Jr.
cadas na estrutura linglistica; (1977) separa a Linguistica da Estilistica, conferindo aquela

d) as investigacdes lingtiisticas que fazem referéncia preocupacao com a funcédo representativa da linguagem
necessaria a aspectos do contexto (identidade de a esta, a tarefa de descrever os fatos relacionados a ma-
participantes, parametros espacial e temporal, cremifestacéo psiquica.
¢as, conhecimentos e intengdes dos interlocutores). Alias, observa Ullmann (1968), o préprio Bally, em

Em linhas gerais, pode-se pois entender que a Praguas primeiras reflexdes, ja havia limitado o alcance da

matica procura interpretar o significado no enunciado, enEstilistica ao estudo dos elementos emotivos. Percebendo
guanto a Semantica se limita ao estudo do lexema e da prdepois que esse objetivo era bastante resieitiminou por
posicéo. Dessa forma, a propria intencao comunicativa tersubstitui-lo pelos fatores expressivos da linguagem. E as-
que ser levada em conta nessa perspectiva, dado que o ssgm, para Bally, a tarefa da Estilistica ficou sendo a busca
nificado latente ou aquilo que o falante pretende dizer nerdos tipos expressivos que, num dado periodo, servem para
sempre equivale ao contetido convencional da(s) frase(s) ptraduzir os estados mentais e emocionais dos falantes, bem
ele proferida(s). como o estudo dos efeitos produzidos espontaneamente nos

Allwood (1981), cuja explanacgéo néo difere substan-ouvintes, pelo emprego desses tipos.

cialmente da de Levinson, afirma que a dependéncia Tudo isto nos leva a crer que a Estilistica se diferencia
contextual do significado € o traco que separa a Pragméatiata Semantica pela pretenséo de desvendar os matizes afetivos
da Semantica. Mas explora outra distingdo a partir das naue instauram a linguagem conotativa. Mas, por ndo se ape-
¢Oes de significado literal, o qual seria reservado especificagar apenas ao significado literal e valer-se de dados contextuais
mente & Seméantica. E ai acaba percebendo que, por esse @mo subsidios para a interpretacdo, aproxima-se da Prag-
gulo, o problema néo sera suficientemente resolvido, 0 quematica e com esta disciplina mantém varias afinidades.

leva mesmo a admitir a inexisténcia de um método eficaz que

delimite objetivamente as fronteiras das duas disciplinas. ALGUNS PONTOS DE INTERSECCAO

CONCEITUACAO DE ESTILISTICA Pelo que supomos, a distingdo entre Estilistica e Prag-
matica se encontra menos no objeto de estudo do que nos
Se nédo é simples o problema da separacédo entre abjetivos que se propSem Estilistica, preocupada inicial-
assuntos que competem a Semantica e os que se circumsente com os elementos afetivos da linguagem, acabou sen-
crevem a 6rbita da Pragmatica, mais confuso se torna aimto orientada precipuamente para as manifestacdes estético-
da quando se pensa em outra disciplina, a Estilistica, cujiiterarias, onde sem divida se detectam com mais frequéncia
objeto ndo deixa de ser também uma das dimensdes ds fendmenos expressivos. A Pragmatica, voltada para uma
significado. H& tanta confluéncia de temas que a distinvisdo totalizante do uso linglistico, ndo se detém exclusiva-
¢ao, se houver, deve centrar-se quase que exclusivamentente nesses aspectos, sendo que busca descrever os fatos e

na forma de trata-los. atos linglisticos, sem prescindir dos dados contextuais que
Se enfocarmos o problema desde Bally (19%4), atuam no significado.
remos que a Estilistica tem sido reservado o estudo dos fa- Convém, pois, vislumbrar alguns pontos de

tos expressivos da linguagem sob o angulo do conteldaterseccdo. E o primeiro que nos surge € a questéo da lin-
afetivo, ou seja, a expresséo dos fatos da sensibilidade pejaagem figurada. Desde a Retdrica aristotélica, a metafora
linguagem e a acao dos fatos linguisticos sobre a sensibiliem sido o foco de vérias andlises e teorias. Nos dominios
dade. Mas, além de alguns pontos de conceituacao dificinais diversos, o processo metaférico tem servido para um
como o de saber realmente o que é um fato ou significadaprofundamento maior nos mecanismos da comunicagéo
expressivo, com frequéncia ndo é possivel distinguir berhumana. O tema néo interessa apenas a Linglistica ou as
0s campos da Estilistica e da Lingtistica. disciplinas que, de uma forma ou de outra, tratam do fenébme-
Alguns procuram perceber as diferengas na base dao da expressividade. Tal como se |1é em Rogers (1978), ele €
dicotomialangue x parole. Desde que se admita esta o vértice para onde convergem as especulagdes psicanaliti-
dualidade, sugere Damaso Alonso (1950), a Estilistica dezas que buscam explorar o inconsciente por intermédio da
vera centrar-se no discurso, enquanto a Linguistica descrawterpretacdo de simbolos. Nao é custoso admitir, seguindo
verd a lingua. Ora, pelos préprios estudos de Bally, pareaes argumentos de Normand (1976), que a geracdo de uma
licito falar-se do estilo da lingua, definido como a totalida-metéfora envolve sempre a participacdo do inconsciente.
de dos elementos expressivos, observaveis em quaisquerde  Mas deixemos de lado esse angulo da questédo, uma
seus niveis estruturais. Bor outro lado, as tendéncias vez que nos toca muito mais o tratamento que a LingUistica
atuais da Linguistica ja incorporam em seu escopo a an&-a Estilistica conferem ao assunto, cuja importancia é esti-
lise dos elementos do discurso. mavel pela enorme quantidade de ensaios e estudos publi-
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cados. Como exemplo, mencionamos o de Mooij (1976), Analogamente, a de qualidade se subdivide em:
para quem o principal problema relativo a uma investigacao a) Nao expresse o que acredita ser falso.
tedrica da metafora, quer sob o enfoque da Linguistica Ge- b) N&o diga o que carece de evidéncia adequada.
ral e da Filosofia da Linguagem, quer sob a dptica das disci- out d itad
plinas ligadas ao fendmeno literario (incluida entre elas a utras rgg'ras podem ser citadas, como as que se en-
e ) . O quadram na maxima ageodooumaneira
Estilistica), re_su_je [10 papel exermd}o pela r_eferenua._ a) Evite a obscuridade de expressao.
Uma distingdo curiosa nos € oferecida por Ricceur b . .
. . . ) Evite a ambiguidade.
(1975). Segundo este autor, a metafora € estudada em niveis ¢) Seja breve.
diferentes consoante as disciplinas que dela se ocupam. As- d .
. . . ; ) Seja ordenado.
sim, enquanto ao nivel da palavra a metafora é tratada pela
Retérica, ao nivel do enunciado ela passa a ser objeto da  E certo que n&o se pode desvalorizar o esforgo de
Semantica e da Semidticsid). E, se transcende a ambos, Grice, sobretudo pela descoberta de que a conversagéo tem
torna-se a preocupacao central da Hermenéutica. Conformna logica e, como tal, se sujeita a analise e sistematizagao.
entende Ricceur (1975), a progressdo de uma disciplinaAlém disso, certos fenbmenos pragmaticos tem uma com-
outra segue a das entidades lingliisticas correspondentesprgensao mais nitida, se ndo se perder de vista a existéncia
palavra, a frase e finalmente o discurso. das méximas conversacionais. A implicatura, por exemplo,
Ignoramos até que ponto & valida esta distingdo. Mag)ada mais é do que o resultado da violagdo de uma dessas
sem pretender considerar a Hermenéutica como disciplingggras, qual seja a de que ndo se comunica o Obvio. As
idéntica a Estilistica, sabemos que o método estilistico ndo $autologias (“um rei sempre € majestade”) tém sempre algo
resume apenas ao estudo isolado de metaforas enquanto pais a dizer do que a pura repeticéo de palavras sindnimas.
lavras, conforme se fazia na Retorica antiga. Ha todo um es-  Alias, essa consciéncia de que deve haver um significa-
forco integratério no intuito de observar o entrelagamento dago implicito, quando os enunciados néo parecem relevantes,
metéaforas presentes num dado discurso, com vistas a quéden originado uma multiplicidade de interpretagdes de textos
interpretacéo textual seja alcancada em sua integridade. literarios escritos sem outra pretenséo, sendo a puramente des-
Assim sendo, para ser plenamente decodificada, aritiva. A esse proposito, Manuel Bandeira escreveu dois poe-
metafora requisita o envolvimento de fatores co(n)-textuimas bem simples, que Ihe causaram surpresa pelas repercus-
ais. Em certa medida, sdo eles que elucidam a verdadeigdes que tiveram. Deram-lhes as mais inesperadas
intencionalidade do usuério da lingua e é por leva-los erinterpretacoes, causando perplexidades no autor, que nédo de-
conta que os métodos empregados pela Pragmatica sdo $Rjou (conscientemente) expressar nada daquilo que descobri-
maior eficacia. ram. Na realidade, segundo o depoimento do proprio poeta
Lembremos ainda, relacionada a este assunto, a quedandeira, 1957), no “Poema do Beco”, ele apenas pretendeu
tdo do significado implicito. Se a obra literaria é aberta elizer que so via de seu quarto a miséria das pessoas que passa-
ambigua, conforme teorizou Umberto Eco (1968), a interprevam pelo beco onde morava, situado no bairro da Lapa:
tacdo estilistica pode render muito se levar em consideragdo Que importa a paisagem, a Gldria, a baia, a linha do
as descobertas levadas a termo dentro da Pragmatica. Atitulo horizonte?
de ilustrac&o, o ensaio de Ducrot (1972), sendo uma exausti- — O que eu vejo € 0 beco.
va reflexéo sobre o fenémeno do significado oculto ou su- o . ~ _ .
bentendido (pressuposic¢ées, implicitacdes), fornece uma ex- E, em “Boi morto®, ele nao f_ez outra coisa senao
celente contribuicio aos estudos de Estilistica. Seria, sefffl€MPrar uma cena que presenciou numa cheia do rio
duvida, o caso de se pensar numa aplicacéo desses métod§&RiParibe: um simples boi morto carregado pelas aguas.
andlise de obras marcadamente estruturadas na base de VS @mbos 0s textos, por parecerem tdo simples e banais,

nias ou de ambiguidades, como os romances machadianod!40 Puderam ter uma interpretacdo literal. Teriam que ter
significados implicitos, teriam que forcosamente ser rele-

Consideremos mais um ponto de convergéncia:  yantes. N4o se concede o direito de alguém, sobretudo um

Todos os que lidam com a Pragmatica conhecem g0€ta maior, decidir comunicar o ébvio. E assim o signifi-
trabalho de Grice (1982) sobre as maximas conversacionaigado do ndo-dito passa a ser inferido de dados que se relacio-
Grice parte dprincipio da cooperacdgelo qual a comu- Nham ao contexto da producao estética do autor.
nicagéo entre duas ou mais pessoas s6 pode funcionar bem  Ainda com relagdo as maximas de Grice, sentimos
se os participantes estéo dispostos a cooperar. Este pringiue elas se assemelham muito aos principios que, segundo
pio geral abarca quatro maximas classificadas comoate ~ 0S antigos retoricistas, regem o uso elegante e adequado da
tidade relacdq qualidadee moda A de quantidade apre- linguagem. Assim, para Aristotelesr(e retorica p. 208), a

senta duas regras: principal virtude do estilo consiste na clareza. E acrescenta
a) Dé a informagéo que é requerida. gue, se o discurso néo tornar manifesto o seu objeto, deixa de
b) N&o informe mais do que o necessério. cumprir a sua finalidade. Recomenda também a conciséo:
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Tudo quanto se ajunta para um ouvinte, a par da ques-ponto de julgar que as pessoas so falam para dizer a verdade,
téo, ndo faz mais do que dissipar a clareza e acumu-qye nao dizem nada mais que 0 necessario e que sempre usam

lar trevas {b. p. 214). a lingua de modo adequado. Se realmente ele tivesse acredi-
M i dera: tado nisto, pouco teria descoberto sobre o uso da lingua. O
as, adiante, pondera: onto fundamental é que ele constatou uma espécie de jogo

Se é prolixo, cessa de ser claro, do mesmo modo qu

se for demasiado concisi( p. 245). a linguagem, de que o falante e o ouvinte participam em

funcéo das normas conversacionais. Por isso, a menor trans-
Das cinco condigBes que estabelece para que o estiffessao a essas méaximas acarreta sem duavida implicaturas

esteja de acordo com o espirito da lingua, destaca a orderf&!€ fazeEm que o omijvmée_entenda mais do que o falante e;('
¢ao das frases e a necessidade de “evitar expressé@ré?ssa' ste, segundo Grice, sempre comunica muito mais do

anfiboldgicas, a ndo ser que propositadamente se tome %'€ Iaquno que de fato diz. E,.Ze:ssmj e nabllnguagc(ja_m colo-
partido contrario” ib. p. 218). quial, com mu,|to maior |nt§n3| ade o é também no iscurso
literario, passivel de ser reinterpretado a cada nova leitura.

Em Roma, Horacio expde principios semelhantes, 20 dose b de identidad
ressaltando a brevidade entre as virtudes primordiais: “breuis Néo desejamos encerrar essa busca de identidades

esse laboro, obscurus fioAite poéticap. 54). E tais pre- ou pontos de convergéncia sem antes tocar num dos itens

ceitos ecoam nos tempos modernos: se folhearmos os nd82iS fecundos da Pragmatica, qual seja 0 que descreve 0

sos antigos manuais de estilo, n&o nos surpreenderemos c&fROMen0 da deixis. As reflexbes levadas a termo nesse sen-

a reiteracdo das mesmas maximas. Um desses livros tradicfid0 revelaram uma série de aspectos do significado que

nais foi escrito por Oiticica (1925), de onde se destacarioMente podem ser elucidados com a ajuda do contexto. No
trechos como o seguinte: campo da moderna Estilistica, o fendmeno também tem sido

S6 0 essencial, nada que o leitor ndo possa, por siehfocado no plano da]inguagem figurada, segundo nos in-
mesmo, repensar. Recorrer a muitas palavras paraforma Ramos (1974). E o que se denominshiféers figu-
exprimir poucas idéias é sinal infalivel de mediocri- ra em quearticipam sobretudo os pronomes (pessoais, de-

dade (p. 40). monstrativos etc.) e os advérbios de tempo e lugar.
O que ha de curioso € que, no caso do texto literario,
Ou como este: guando se processa verdadeiramente a identificacao entre
A verdadeira brevidade da expressao consiste no di-aytor e leitor, ®upassa a ser este Ultimo porque, no dizer
zer somente o que deve ser dito (p. 61). de Cohen (1966), a linguagem escrita &ésté situation

. . _ Dessa forma, ao ler um romance, a significacéo déitica se
Oiticica transcreve também leituras comglementareﬁransmuda do narrador para o narratario, do mesmo jeito
de outros ‘_"‘““”es’ que encerram rc_ecomendago_eano Sent'gﬁe, ao declamar um poema intimista, todas as referéncias
de_ que sejam observad_as as qual@gdes (con(_:|sa0, clarr-_z & transferem para o lado do declamador.
ongmahdgde et_c.) e ewtald(.)'; 0s VICIOS.d.O estilo (obscuri- Alids, em textos narrativos, as palavras de significa-
dade, anfibologia ou ambigtidade, prolixidade etc.). Entregéo déitica constituem a base da estruturagao dos chamados

essas recomendagbes, as do filosofo Schopenhauer: discursos direto, indireto e indireto livre. Varios trabalhos

Evite-se, conseguentemente, toda prolixidade tOOIOde cunho estilistico foram levados a efeito no sentido de
encrustamento de noticulas insignificantes que néo

pagam a pena de ser lidas. Devemos economizar ganalisar os procedimentos e o rendimento expressivo de cada
tempo, os esforcos e a paciéncia do leitor” uma dessas modalidades de discurso, destacando-se entre

(Oiticica,1925: 39). nés o estudo de Camara Jr. (1962) sobre o discurso indireto
livre em Machado de Assis.
Tudo isto mostra que as maximas gue presidem as Em suma, tudo o que se refere a questdo da referéncia

formas expressivas do uso da linguagem néo sao diferentgarece ter um amplo rendimento estilistico. E n&o sera fora de
das que, segundo Grice, regem a conversagao. Mas néo qpeeposito afirmar que as conclusdes ja alcancadas nos estudos
remos dar a entender que a Estilistica se confunde comde Pragmatica sobre as constantes mudancas de perspectiva
Retorica classica nem que os propdsitos de Grice constifas indicactes de carater espacial ou temporal podem muito
tuem uma retomada, pura e simples, de principios ha tenbem ser aproveitadas para a andlise de textos literarios.

pos explorados. Na realidade, a Retdrica tinha uma preocu-

pagdo normativa, enquanto os objetivos da Pragmatica sSoONSIDERACOES FINAIS

basicamente descritivos.

A esse respeito, € oportuno ter em mente a opiniao Ao sedimentar as bases da Lingiiistica moderna,
de Lavandera (1985), segundo a qual as propostas sugerid@gussure estabeleceu ou retomou algumas celebres dicotomias,
por Grice devem ser vistas com muito cuidado porque, sentre as quais a que configura o signo, entidade constituida de
forem interpretadas literalmente, ddo margem a juizos falum significante e um significado. Este, na visio de Saussure,
sos. Lavandera acrescenta que Grice néo € um ingénudd identificado com o conceito ou imagem mental do objeto
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representado, definigao que serviu por algum tempo para baliza— (1962). El lenguaje y la vida4. ed. Buenos Aires:
a area da Linguistica na orbita da Semantica. Editorial Losada.

Bally percebeu que, a par dos tragos conceituais OBANDEIRA, Manuel(1957).ltinerario de PasargadaRio
intelectivos, era preciso ndo esquecer os elementos afetivge Janeiro: Sdo José.
da linguagem e, com isso, fundou uma nova disciplina, a __(1966). Estrela da vida inteirapoesias reunidas. Rio
Estilistica, voltada inicialmente para os fatos expressivogje janeiro: J. Olympio.
da fala espontanea. Tudo, entao, parecia bastante simples;

N : . o CAMARA Jr., J. Mattoso (1962). O discurso indireto livre
significado conceitual seria estudado pela Linguistica, en-

. . ) . "'~ em Machado de Assis. In:EnsaiosmachadianosRio de
quanto o~s matizes afet\wos comporiam o objetq da ESt'I'St"ia}]aneiro: Académica.
N&o obstante, & medida que as pesquisas nesse am- R o
bito se sucederam, descortinaram-se novas zonas de ap"ﬁ(}977).Con'.[r|bwgao' a est,|l|st.|ca portu'g.uesa. ed.
¢ao e a Linguistica passou a encarar o significado de forma V- Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico; Brasilia: INL.
mais ampla, alargando pois os limites da Semantica. ~ COHEN, Jean (19665tructure du langage poétiquea-
Por outro lado, as fronteiras da Estilistica sofrerantis: Flammarion.
modificagGes de toda ordem. Se Bally lhe atribuiu comdDUCROT, Oswald (1972pPire et ne pas dirgprincipes de
tarefa especifica a andlise dos tragos afetivos da linguager®émantique linguistique. Paris: Hermann.
Damaso Alonso (1950), insatisfeito com esta viséo fragmenECO, Umberto (1968Dbra aberta Sdo Paulo: Perspectiva.

taria do significado, doutrinou que a Estilistica deveria abargr|cg. H. P. (1982). Légica e conversacao. In: DASCAL

car a totalidade dos elementos significativos (conceituaisyarcelo (org.).Fundamentos metodolégicos da lingiiisti-
afetivos e imaginativos). Além desta divergéncia, se Ballycag campinas: UNICAMP, v. IV.

entendeu que a fala coloquial e espontanea seria 0 CaMP b ATIUS ELOCCUS Quintus (65-8 A. CAute poéti-

propicio para as observagdes de ordem estilistica, inumer%% Introd. e coment. de Rosado Fernandes, Lisboa: Classi-
outros estudiosos do estilo elegeram quase que exclusiveé s/d

mente o discurso literario como fonte de suas investigacoes. . . o
gac EAVANDERA, Beatriz R. (1985)Curso de linguistica para

Dessa forma, hoje nos parece dificil estabelecer, s Pl . . .
. . ... el andlisis del discursoBuenos Aires: Centro Editar de
for o caso, as areas de interesse que separam a ngwstl&a .. .
méerica Latina.

da Estilistica. Se nos guiarmos pela percepgéo de Weinrich ) . .
(1976), é-nos possivel chegar a concluséo de que a Estilistides VINSON, S. (1983)Pragmatics Cambridge: Cambridge
para ele concebivel apenas como Estilistica do texto, de§NVersity Press.
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